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Les grandes inventions du sieole.

Je ne viens pas, dans cct essai, faire de la science.
Mon but est sculement de grouper un certain nombre
de faits scicntifiques cn rapport avec I'histoire de tous
les jours, afin de constater les progres que nous avons
faits pendant ce siccle que Ton appelle i tort ou 4 rai-
son le si¢cle des lumiéres.

Nons nous étonnons souvent, ¢t t bon droit, lorsque
nous nous trouvons cn présence des grands monuments
que nous a laissés 1'a.tiquité; nous manifestons unc
admiration légitime pour ces ccuvres gigantesques si
parfaites, ct surtout si durables de Iancicn monde qui,
aprés tant de siécles, subsistent cncore ¢t bravent les
ravages du temps.  Nous admirons de mémcles dé-
Dris merveilleux seméssurce Nouveau-Monde, surtont
au Mcxique ct au Pérou, débris qui accusent une ci-
vilisation ct des connaissances scientifiguices portdes &
un degré qui renverse toutes nos idées sur histoire
anciennc de ce continznt.  Mais ce que nous oublions
d'admirer, du mcins dans une jecsure qui soit cn rap-
port avec la grandeur du sujet, c'est ce qui sc passc
autour de nous; c'est ce qui s'est fait surtout depuis
ic commencement de ce dix-neuviéme siécle qui 2s5ans
doute produit des choses bicn regrettables, mais qui
compte ¢galemcent i son avoir de grandes ct belles
auvres. Ces grandes acuvres, cependant, passent &
peu prés inapergucs pour I plus grand nombre.  Nous

" semblons ne pas voir que nous vivons dans une €poque

presque féerique, ct nous songeons peu que les hom-
wes du siécle de Louis X1V, s'ils avaient pu lire & 1'a-
vance notre histoire, 'aumicnt trouvée tout aussi in-
croyable que cclle des temps mythologiques. Ce qui
fait que nous paraissons si pcu étonnds, si indifiérents
mime ¢n présence de ce spectacle merveillenx, clest
1a multitude des choses extraordinaires qui frappent
tour & tour nos regards; c'est Vhabitude que nous
avons de voir ce qui était relativement impossible de-
venir possible ct mime facile.  Nous sommes, d'ailleurs,
un peu comme ceux qui ont tous les jours devant les
yeix les beaux spectacles de la nature; etnotre ville,
sous ce mppor, offre un exemple teésfrappant; nous
nesongeons pas, tant nous y sommes faits, & admirer
le sublime panorama que Veril voit se dérouler duhaut
de nos remparis, ¢t devant lequel des étrangers, venus
de tous les points du monde, restent frappés d'admira-
tion.

11 ¢st donc bon que nous jetions detemps cn temps
un coup d'ecil sur cc qui 1tous cntoure, non pas pour
appreadre, mais pour nous rappeler, pour nous ra-
fraichir ]a mémoire. Pour ccla, nousallons esquis-
scr & grands traits Ies inventions qui scsont faites
dans Ic domaine de la science depuis e coramence-
ment de ce siécle jusquti nos jours.

Encorc une fois, je n'wi pasla prétention de rien
veus apprendre 3 ¢e que je wais dire tout ic monde 2
peu pres le sait, ou devmit le savoir; les journaux
cn ont répandu les détails jusque dans les endroits
les plus reculés ; cc ne sont donc pas aes faits nou-
veaux. Cependant, on aimera peut-dtre & Ies voir
groupés dans un court résumé qui permette de se
rendre compte de Fimmense espace parcouru, et de
rappeler d notre souvenir les noms de ces savants &

Jqui nous sommes redcvables de tant de bicafaits et
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et e

qui, en somme, sont bien supéricurs aux graads con-
quérants, puisque le génie qui érige vaut micux que
celui qui se bome & détruire,

Nous ne pouvons pas compter la découverte de la
force eapansive de la vapeur d’can parmi les inven-
tions de ce sidcle, mais nous pouvons i hon droit
réclamer le smérite davoir asservi cette force aux be-
soins de Vindustrie et d'en avoir fait une application
utile.

En efiet, la premiére idée de Ja force de la vapeur
d'cau semble ¢tre venae a Salomon de Caux, en 1613,
Plus tard, ¢ marqus de Worcester, en 1663, ct
Savery on 1689 firent quelques découvertes sur ce
sujet, mais clles n'étaient que de pex d'importance.
Au commencement du dix-huitiéme siécle, Papin ct
Newkomen obtinrent de nouveaux résultats plus sa-
tisfaisants : on avait réussi i produire utt mouvement
de va et vient, assez Jent cependant, que Savery accé-
Jera un peu cn inventant ct appliquant le jet conden-
seur. Mais les machines que P'on construisait alors
étaient a simple cffet, c'est-d-dire que la force de la
vajreur n'agissaic qud une extrémité du piston. En
1769, Watts commenga & s'occuper de cette décou-
verte. 11 construisit unc machine @ double effet, in-
venta le tiroir ¢t transforma le mouvement rectiligne
cn un mouvement rotatoire au moyen de la manivelle
Ce fut mdme lui qui, le premier, utilisa la détente,
cest-d dire le moyen d'économiser 1a vapeur cn inter-
rompant le jet au milicu de la course du piston cten
laissant l¢ mouvement stachever par la scule force
d'cxpansion ¢t V'action aspirante créée & lautre extré-
mité par la condensation.

Clétait déji Leaucoup pour I'époque.  Mais clest
bien A netre siccle qu'il était donné de dompter cette
grande puissance dont on n’avait jusquialors utilisé,
pour ainsi dire, que les soubresauts ; de réduire sous
1a main ¢t de courber sous la volont¢ huwaine cette
terrible cavale qui affime cncore, néanmoins, de
temps 4 autre sa sauvage indépendance par des écarts
qui sément autour d'clle les ruines ct Ia mort. Au
dix-ncuviéme siécle revient Fhonneur d'avoir preduit
ces stcamers qui sillonnent les mers ct refoulent Pou.
ragan sous les vigourcuses poussées de leur hélice;
ces locomotives qui franchissent les continents ct cou-
rent d'un océan 3 J'autre sur leurs rzils d'acier.

Bicn que plusicurs essais aient été tentés avant
ceux de Robert Fulton, on ¢st cependant & peu prés
d'accord, avjourd’hui, pour reconnaitre & cet homme
distingué Ie meérite davoir appliqué dunc maniére
pratiGue i la navigation la force motrice de la vapeur.

Robert Fulton cst né cn Pennsylvanie, aux Etats-
Unis, en 1765. A lage dc trois ans, il perdit son.

ptre ct, a dix-huit ans, il ne savajt encore que lire,
écrire ct compter tant bien que mal.  Etant entré en
apprentissage chez un orfévre, il utilisa scs loisirs en
apprenant le dessin et la nenture, sans xiégligcr
I'étude de Ia mécanique pour laquelle il se sentaitune
véritable vocation. Il colportait ses dessins et ses
tableaux afin de procurer 4 sa mére Yargent néces-
saire pour acquérir la propriét¢é d’une petite ferme
quelle cultivait. Cependant, grice & Vaide d'un de
ses compatriotes il s¢ rendit a Londres en 1786 pour
y continuer I'étude de la peinture.  Aprés quelques
années, néanmois, il se convainquit que la mécanique
était véritablement Ia carricre a laquelle il était des-
tin¢é et il se it & éudier avec ardeur cette science
qui offre de si grandes jouissances i ceux qui Ja culti-
vent.

Etant allé en France en 1796, il fit plusieurs tra-
vaux importants, ct trouva encore le temps, au milieu
de ses occupations, de fairc une ¢lude assez appro-
fondic du frangais, de I'allemand, de l'italien et de la
chimic. Clestli qu'il réussit, en 1803, 2 faire mar-
cher son prenmier bateau & vapeur sur Ja Loire.  Ce-
pendant, 'utilité de son invention, comme cela arrive
presque toujours, malheureusement, fut méconaue par
la France comme par I'Angleterze.  Napoléon 1er
lui-méme, ce génic qui voyait pourtant de si haut et
si Join, ne se¢ rendit pas compte de I'importance de
cette découverte ct repoussa l'inventeur. Il est vrai
que 'Europe avait alors bien d'autres sujets de pré-
occupation. En Angleterre, on offrit & Fulton vingt
mille louis sterling pour la vente de son secret, 2
condition qu'il ne le communiquat & personne autre ;
mais il refusa ficrement : * Je ne consentirai jamais;
dit-il, & cacher mes inventions lorsque 'Amérique en
aura besoin.”

Nc comptant plus réussir cn Europe, il revient i
New-York cn 1806 ct cxpose son systdme aux auto-
rités ; ici encorg, il est méconnu, ct le gouvernement
lui refusc les fonds nécessaires pour faire ses expé
ricnces. Un de ses protecteurs, cependant, M.
Livingston, lui fait des avances, et avec cet argent,
Fulton construit le Clermont, bateau de cent cin
quante picds de longucur, mu par des roues & aubes,
Lc 1eraolit 1507, Ie Clermont part d’Albany et fait
lc trajet de cette ville @ New-York en trente heures.
Fulton cst regu avec enthousiasme ct le gouverne-
ment Jui ouvre alors des crédits pour Iui permettre
de poursuivre scs travaux. Dans ce voyage, Fulton
n'avait qu'un seul passager dont il regut, avec deslaz-
mes dans les yeux, la somme de trois dollars ; c'était
lc premier argent qu'il touchait en récompense de
tant de travaux et de si pénibles sacrifices,

-
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Le Clermont nc resscmblait pas, sans doute, aux
pal:m flottants que Yon voit de nos juurs, mzis ilavait
ce mérite de résoudre le probléme; il formait un vé-
ritable point de départ. On verra, plus tard, le ba-
teau de Fulton se perfectionner et se transformer.
Non content de naviguer sur les fleuves, Erickson
aprés avoirarmé de 'hélice un navirenopelé le Stockton,
1ui fera heureusement traverser I'Atlantique cn 1839.
C’est, on lc croit du moins, Ie premier navire  vapeur
qui ait fait Ia traversée de P'océan, bien qu'on ait peut-
&tre raison de revendiquer cet honneur pour le Royal
William, dont les débris ont été retrouvés, ily aquel-
ques années, dans le port de Québec,

De nos jours on a encore perfectionné la machine &
vapeur. Grice i la construction particulicre des four-
neaux ct au systde amélioré de condensation, on est
parvenu 4 faire naviguer & peu de frais, comparative-
ment, et & grande vitesse, d'immenses navires qui por-
tent un frct énoraie ct toute une population de passa-
gers. L= voyage de Liverpool & Québec se fait an
neuf jours ; dans vingt ans, on le fera en six jours,
peut-&tre cn moins de temps eneore,

On a ¢t m2me plus loin, on <'est servi ¢e 2 vapeur
pour surmcrter les obstacles qu'offre notre climat
rigoureux & la nawgation du Sazini-Laurent. Je me
tappcllc, il y a enviren vingt-cing ans, iorsgufil a été
question g'élablir un service de bateaux 3 vapeur
pendant Yhiver, entre Guébaz et Lévis, que bien des
personnes s¢ sont opposées i ce projet.  On allait
jusqu's dire ques c'était tenter la Providence; ct
beazcoup de gens sont encore sous I'impression que
Je premic: bateau & vapeur censtruit pour ce service,
VAretic, a €1¢ incendis sur la grive de Lévis, non
pas par le fait du hasard, mais par des personnes gui
croyaient faire une bonne ccuvre en cmpéchant leurs
semblables de courir au devant d'une mort certaine.

Aujourd'hul, cependant, le passage sc fait pres-
quaussi réguliérement qu'en été, et deux steamers
circulent chaque jour 3 travers Ies champs de glace
avec cette superbe insouciance que donnent la cons-
clence de sa propre force ct lhabitud2 de remporter
une victoire facile. e

Quelle différence, entrs notre maniére de naviguer et
celled'ily a quaranteansi peine. Ungrand nombrede
personncs sc rappellent encore les anciens Horseboats
qui scrvaient de bacs-passeurs et faisaient mdme le
setrvice entre Québec ct les parvisses voisines. Avec
ces Jourds ct incommodes bateaux, on savait bien
quand on partait, mais on n'était jamais certain de

Yépoque dc larrivée. Pour pen que le ventcet la
marée fussent contraires, un voyage de dix licues pre-
pait les proportions d'un voyage au long cours.
Mootréal éuait alors aussi loin de nous que lest au-

jourd'hui Liverpocl; et un ancien me disait, iln'ya
pas deux ans encore, que, dans sa jeunesse, il avait
mis sept semaines A se rendre & Montréal par 1a voie
du fleuve. Il ne scrait pas juste, cependant, de met-
tre ce retard sur le compte des Horsedoats, puisque
dans cette circonstance remarquable, la voiture Leau
n'était qu'une simplc gogictte.

Aprés le steainer, est venue cette antre belle appli-
cation de la vapeur, les lecomotives et les chemins de
fer. Cette grande invention est due i un ingéniéur
anglais, George Stephenson, né en 1781 etort en
1848. Je ne vous raconterai pas la vie de cet hom-
me distingué, dont le nom est acquis & la postérité.
Cela nous enzrainemit trop loin, Son histoire, du
reste, ct celle de son invention, ressecmblent beaucoup
i celle de Fulton dont je viens de donaer les princi-
paux traits. Avant lui, on avait déja cu lidée de
faire rouler sur des lisses en bois les wagonets qui
transportent Ia houille dans les min2s; en 1804, on
avait m2me congu le plan d'unclocomotive ; maisces
esszis avaisnt ét& infruciucux. A son tour, Stcp’ncnson
se mit i travailler cette idée ¢t, au bout de dix mois,
il avait construit se locomotive. Sc débarrassant du
systéme d'cngrenage qui avait fait échouer les autres,
i1 s fia & I'ndhérence des roues et remplaga les lisses
¢r bois par des rails cn fer.  S2 locomotive étaitlour-
de et d4ectueuse, cependant clle trainait huitwagons
cu poids de 30 tonues avec unc vitesse de quatre
mitles & Iheure.  Le chemin de fer était inventé.,

Stephensen voulut alors coastruire une voie ferrée
pour relier ncrpool et Manckester, mais les propnc-
taires de canaux, qui voyaieat 13 la ruine de leur in-
dustrie, ct les fermigers ct paysans, imbus de sots pré-
jugés, maltraftérent tellement les ingénieurs que ces
derniers durent abandonner Ies travaux d'exploration.
Du reste, on ne vit pas de suite ce qu'il y avait, dans
cette grande rlécouverte, ct, pendant dix ans, on n'en
tira & peu prés aucun parti.  En 1823, ccpendant, les
esprits semblérent se réveiller.  On entreprit, sous la
direction de Stephenson, la construction d’un chemin
de fer entre Darlington ct Stockton. Ce chemin de
fer, le premier qui ait été exploité, fut inauguré le 27
septembre 1825.  Voici comment le Zimes du 2 octo-
bre de la md3me année rend compte de ce fait impor-
tant: *

“ Les habitants du comté de Durham ont joui, le
27 Septembre, d'un spectacle extrdmement curieux :
1a voie ferréc entre Darlington et Stockton a été ou-
verte en grande pompe.  Trois machines & vapeurde
1a force de cinquante chevaux chacune, ont servi &
remorquer treize wagons chargés de marchandises et
de produits divers sur la hauteur du plan incliné qui
ferme 1a voie. L3, on a attelé & une machine mobile
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appelée P Expérience, ces wagons et un certain nombre
d'autres contenant les autorités, les invités, les action-
naires, etc; il y avait en tout trente-quatre voitures,
dont une remplic de musiciens qui exécutaient de jo-
yeuses fanfares; une autre était décorée d'unce bannié-
re ot on lisait: .

Periculum privatum, utilitas publica.

“Sur un signal donné¢, le convoi se mit en marche
et 1= foule poussa des hourra d’allégresse.  Des hom-
mes i cheval essayérent de suivre les wagons, mais jls
furent bientot distancés.  La ot la pente était la plus

_forte, 1a vitesse du convoi atteignit jusqu'd vingt-six
milles & Vheure”

Aujourd’hui, tous les pays civilisés sont couverts
par des réseaux de voies ferrées, le sifflet de la loco-
motive sc fait entendre dans les solitudes des grandes
prairies et méle son cri strident aux rugissements des
fauves de la foret. On s'endort le soir dans le lit
moelleux d'un char-palais pour s'éveiller, le watin sui-
vant, & cinq et six cents milles plus lom. Les ailes
de la vapeur nous transportent aussi rapidement que
celles des grands oiscaux de passage; on atteint des
vitesses qui s’élévent jusqu'i 7o milles par heure ; c'est-
a-dire 1} mill= i ]a minute, ou 102 piedsa la scconde:
c'estenviron un dixiéme de Ja vitesse du son. Etce-
pendant on seiable oublier que tous ces résultats éton-
nants sont dus au modeste ct savant ingénicur qui, le
premier, osa tenter la réalisation de ce que'on consi-
dérait alors comme un ra3ve insensé.  En présence de-
la grandeur de V'ceuvre, on ne pense plusd celui qui I'a
produite. Pour nous, ne soyons pas aussi oublicux et
gardons dans notre souvenir, & c6té des noms des
grands bienfaitcurs de ’humanité, les noms de Robert
Fulton ct de George Stephenson,

Pour cn terminer avec l'emploi de la vapeur, je
pourrais vous parler de ces milliers de machines qui,
dans lcs fabriques, sont utilisées de toutes maniéres,
travaillent a tous les métiers,écrasent d'énormes masses
de fer, forgent les plus lourdes picces et font, d'un
autre cdte, les ouvrages les plus délicats,  Mais cette
description serit trop longue.  Je ne me m'arrdterai
donc qu'd unc découverte récente Gui, dans le chauf-
fage des machines & vapeur devait supprimer presque
cnti¢rement le combustible encombrant.  Ici, je parle
d’un fait dont jai ¢té moimiéme le temoin ct dont
plusicurs de mes lecteurs ont probablement eu cons
naissance.  J%ai vu produire, avec un verre de pétrole
—aune toquille caviron—un jet ou lame de flamme
de trois picds de Inngucur sur trois ou quatre pouces
de largeur et d'unc intensité telle qu'unc feuille de
zinc présentée son extrémité se fondait ct disparaisait
a linstant.  Cct ingénicux appareil consistait cn un

petit bouilleur contenant environ une chopine d'eau
et chauffé par une lampe i alcool 2 unseulbec. Quand
la vapeur était formée dans le bouilleur,elle s’échappait
par un petit tube un verre placé horizontalement ; a
Son extrémité, ce tube rencontrait @ angle droit un
second tube ¢galement en verre, & orifice capillaire,
ct dont l'extrémité inférieure plongeait dans I'huile de
pétrole. Le jet de vapeur en passant sur le second
tube entrainait I'huile de pétrole vaporisée, et c'est ce
compos¢ qui, enflammné au moyen d'une allumette or-
dinaire, comme cela a lieu pour le gaz d'éclairage,
produisait le jet de feu que je viens de décrire et qui
duraitde vingt & vingt-cing minutes.  Biea plus, quand
le jet était produit, on en faisait passer, au moyen
d'un tube recourbé, une légére fracticn sous le bouil-
leur, on supprimait la lampe, ct Vappareil continuait
a 1archer avec la flamme mame qu'il produisait 1l
y avait, dans Ihuile de pétrole un ingrédient chimique
dont, malheureuscment pour la science, le secret est
resté ignoré,car la mort est venue empacher Pinventeur
de poursuivre sa belle découverte, et la tombe ne rend
plus cc qu'une, fois clle a pris. Plusieurs de mes lec-
teurs ont déja sur les lévres, jen suis certain,le nom
de ce modeste tre 2ailleur, et savent que, si la Provi-
dence lui eQtencore accordé quelques mais, peut-dtre
quelques semaines de vie, nous pouwrrions aujourd’hui
mettre firement sur la page qui contient les illus-
trations de notre vays, le nom d'un de nos concitoyens
les plus estimés ct les plus justement regrettés, le nom
de M. James Prendergast.

Cette grande découverte était destinée & produire
toute unc révolution dans le systéme de chauffage des
machings & vapeur. Aussi, un grand nombre de chi-
mistes, 2ux Etats-Unis surtout, travaillent-ils actuelle-
ment & résoudre le probléme que notre compatriote
avzit déjia résolu.  Dans quelques années, probable-
ment, les savants parviendront au résultat désire ct le
monde scicntifique applaudira Pheureux cherchear qui
aurd retrouvé ce grand secret,  Pour nous, qui som-
mes cn possession des faits, nous saurons sur quel front
aurait dt se poser la couronne, et, puisque celui qui
I'a Méritée w'est plus 1d pour 12 recevoir, nous récla-
Inerons au moins pour sa mémoire un honneur qui lui
était si légitimeincnt acquis. Quant & moi, j'aurai
cette satisfaction d'avoir signalé & mon pays un de ses
cnfants les plus distingués dont il ignorait peut-2tre le
nom ct d'avoir ¢u m2me temps rendu mon tribut
d'hotnmage & une vicille amitié dont je me suis tou.
toujours honoré et que Ia mort meme a été impuissante
i altérer, - :

J'en viens maintenant & quelques autres inventions
qui sont beaucoup plus connues, mais quel'on aimera
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peut-dtre & voir repasser sous ses yeux.

Il n’est pas besoin d'aller bienloin. Entrezdans la
premiére maison qui se trouve sur votre passage, vous
8tes certain d'y entendre le bruit de cette merveilleuse
machine qui fait & elle-seule, dans un temps donné et
sans se lasser, plus d'ouvrage que vingt des couturie-
res les plus habiles ; de ce mécanisme ingénieux que
nous devons 4 l'esprit inventif de Elias Howe.

Elias Howe, né 4 Spencer, Mass., en 18rg, estencore
un de ces modestes artisans auxquels nous sommes
redevables de la plupart des grandes inventions.

Et il serait peut-tre & propos de remarquer ici que
presque tout cc qui s'est produit de grand et d'itile
dans le monde a é&i¢ l'ccuvre de personnes placées
dans les circonstances les plus dificiles d’existence.
La géne a ceci de bon que, si elle n'enfante pas le génie,
du moins, on dirait qu'clle lui offre tout ce dont ila be-
soin pour se produire et se développe. Ce n'est peut-
étre pas une raison pour faire mépriser les richesses,
qui ont bien leur bon cdté ; mais c'en estune & coup
sfir pour nous engager & envisager la pauvreté avec
moins d'amertume ct de mépris.

Howe n'était encose que simple ouvrier dans une fa-
brique de Boston, en 1839, lorsqu'il congut lidée de
sa machine A coudre, ou plutdt de son aiguille percée
par le bout inférieur ; car c'est dans cette aiguille que
réside tout le secret et le mérite de V'imvention. Ce-
pendant, il n'avait pas d'argent pour mettre son idée &
exécution, et ce ne fut qu'en 1844, qu'il rédussit a ob-
tenir les fonds nécessaires pour faire ses expérieuces,
Le premier essai eut lieu & Boston, en 1845, et Tin-
venteur obtint du coup un succés éclatant. Aprés
avoir pris son brevet, Elias Howe passa cn Angleterre
od il resta deux ans. A son retour aux Etats-Unis, il
s"aper¢ut qu'on avait fait et répandu dans le public un
grand nombre de contrefagons de sa machine. -Deld
surgirent une foule de proeés qui lui donnérent un mal
extraordinaire ; les avocats étaient entrés dans ce dé-
licat mécanisme et il n'y avait plus moyen de les en
fajre sortir. 1ls allaient peut-8tre mame 'embrouiller
& )amaxs, lorsque, en 1854, lc plus haut tribunal des
Etats-Unlis rendit un jugement qui condamnait les
contrefacteurs ct confirmait l'inventeur dans tous ses
droits. De ce moment, les honneurs et*les richesses
lui arriveérent en abondance, et, jusquid sa . ort, qui
cut lieu en 1867, il put jouir en paix des fruits et du
succés de sa belle invention.

'quts ce temps, on a fait des machines 2 coudre
de toutes espéces et de toutes formes ; maisles modi-
fications que I'on a apportées au modc)c ne sont Que
des détails peu importants. Au fond, c’est toujours
I'ceuvee admirable de Howe qui subsiste, et, dans

tout I'univers civilisé, il n'est pas une mére de famille
qui ne garde, j'en suis siir, dans un coin de son ceeur,
un souvenirde reconnaissance pour habile mécanicien
qui lui a épargne tant de veilles pénibles et lui a per-
mis de consacrer au repos bien des heures données
autrefcis & un rude labeur.

NAPOLEON LEGENDRE.

(A continuer)

HEURES DE LOISIR A LA FENETRE

(Adapté de I'allemand de Hauff pour Ja Revue)

Loetus sorte tux vives sapienter,
Hoxace,

Mon oncle venait de mourir ; il laissait un joli hé-
ritage qui eQit fort bien pu calmer mon chagrin;
mais il 'avait 1égué & une veuve qui 1 i avait tenu
compagnic sur ses vicux jours. Je déclarai solennel-
lement que la volonté dudéfuntétait chose trop sacrée
pour que jc songeasse & faire annuler le testament,
ce qui signifie que les avocats m'avaient prévenu que
je perdrais mon procds & tous les degrés de juridic-
tion ; mais toute la ville loua ma géncrosité. Elle
lavait belle & louer, toute la ville ; louer ne cofte
rien, mais ¢tre dégu dans mes meilleures espérances,
me trouver tout & coup plus pauvre de tout lc bien
de mon oncle, c'était un coup dur. J'avais souvent,
dans mon jeunc age, lu dans “L'ami des enfants,”
une histoire intituléc : ¢ Pauvreté ct générosité ", qui
m'arrachait des larmes. Etait-ce un pressentiment
que je jouerais moi-méme dans la vie un réle sembla-
ble? Moins de quatre semaines aprés ce triste &vé-
nement, mon unique ‘consolation, mon dernier espdir,
ma tante de Leipzig, mourut i son tour d'un’ coup
dapoplexic. A cette nouvelle, comme j'étais son
plus proche héritier, jc fis des achats considérables
de drap noir, me transformai des picds 3 la téte en

“un nouveau personnage, i tel point que mes connais-

sances ne savaiént comment s'expliquer ce change-
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ment de costume.  La tante avait légué ses thaler &
un étranger.  Je crus d'abord qu'clle m'avait pris en
grippe, parce que )av:m déclaré que ¢ La gazette des
gens nobles ct fnstruits ™ ¢était un recueil de fadaises,
tandis que la tante en trouvait tous les articles excel-
leats ct ingénieux ; mais non, ce n'était pas cela.
Latante, ainsi que je Fappris quelques jours aprés,
fcu ma tante s'était faite auteur. Sous le pseudony-

¢ Jdonia Strahlen,” elle avait publi¢ dans “ La
5azcm. des gens nobles. . . .cte.”, des récits, des apho-
rismes ¢t des romances, Bien plus, cile avait écrit
d.s romans pour les cabinets de lecture ; qui ne con-
nait deux in-douze intitulés : * Le dernier soupir de
Lisbeth,” “¢ La bataille des Maures ou le coeur cruel,
une histoire (.S])'l"l)O]c ;" quel est le mortel qui na
pas lu “ Xlon premicr amour ou le sabre sanglant? !
Je les avais souvent jelés de coté, lorsqu'ils me tom-
baiant entre les mains, mélés & des élucubrations du
méme genre, pouvais-je deviner qu'ils me cofiteraient
un jour mon héritage ? Idonia lisait tous ses preduits
iun magister qui les corrigeait, les copiait propre-
nmene, les envoyait & un éditeur ou a ““ La gazette das
gens. ...cte.”, et, lorsqu'ils avaient pary, en faisait
une critique favorable dans six ou Luit journaux, Le
résultat ne pouvait manquer—ma défunic tante lui
laissa tout son magot.

L’habit neuf était acheté et je ne pouvais point faire
quil ne le fat pas ; pour &tre 3 mduc de le payer, je
vendis mon piano. Il s¢ trouva fort Ieureux pour
moi que je wn'cusse pas d'auwe deboursé 2 faire.
Aprcs avoir appris Ia nouveile de la mort de 1z tante
Idonia, ie decidai, aprés m'étre admiré dans un ani-
roir, sevatu deinon habit neuf, que je faisais fort Lonne
figure pour un futer mari. Si je ne me trompais,
Trinette, la fille du svrintendant, devait 2tre du
mémeavis. J'avais Pespérance de pouvoir vivre ma-
ritalement avec clle, car je lisais dans ses beaux ycux
brunis une affection sincére pour moi; je comp tais
précisement faire une  démarche décisive, lorsqu'ar-
riva la poste de Lzipzig, le magister avait Yhéritage,
¢t moi—je restais gros Jean comme devant.  Mainte-
nant sculement je me sentais pauvre, car je n'avais
plus d'espérance.  Je pensai séricusement & ma situa.
tion dans l¢ monde et conclus qu'un pauvre diable
jouc uvn réle d'autant plus triste qu'il se tient plus
haut dans la société. La famcuse retraiic de Moreau
est considérée comme Ie plus brillant fait d'armes ac-
cou,pli par ce grand géminl I1 me restait & faireune
opération semblable; javais & me retirer sans honte
des salons que je fréquentais et si je voulais m'épar-
gaer des humiliations, wa retraite devait ressembler
i une victoire.  On sec doute bien que je me résignai

difficilement 4 quitter excellente position que j'avais
prise contre le bastion * Trinette.” Mes avant-postes
étaient d¢ja poussés si loin qu'ils tiraillaicnt tous les
jours avec l'ennemi ; j'étais sur le point d'ouvrir les
tranchées et j'étais mathématiquement sur de triom-
pher ; qui n'a levé un siege, dans des conditions pa-
reilles, avec une larme & F'eeil ?

Ce fut une maftressc retraite que la mienne; je
trouvai une occasion de fairs le jaloux 3 I'égard de
Trinette. Plusieuss jours de suite je parus sombre et
renfermé en moi méme, au milicu des soupers lzs plus
folitres et des bals les plus brillants; on le remarqua
ct maintenant ma stratégic triomphait. “Il est mé-
1ancolique ” dit toute la ville; je pouvais V'étre, car je
n’avais plus rien pour m'acheter la gaité. mais on peut
s'offrir la milancolic gratis. Je quittai mes quatre
chambres dc ia grand'rue et louai une chambrette
dans une partie éloignée de la ville.

Dieu! qu'il est in¢lancolique! dirent les gens du
monde. Mci qui mingeais auparavant dans 12 pre-
micr hiotel de la localité, me faisais maintenant appor-
ter 163 rourniture d'uae gargote.  On jugea que je de
vanais fou, ¢t tcus ceux qui me rencontraient me de-
mandaient dun air de compassion comment je me
portais. Lhonpeur était sauf; jo préférals passer
potr wa fou, pour un hypocondriaque que pour un
pauvre dizble.

Je me trouvais d'aillenrs tout & fait bien dans ma
patitc chambre. Les szuls meubles qui m'appar-
tenaient ea propre &taicnt un grand fauteril qua je
n'zvais pu me décider i vendre, car ma bonne mére
y avait zeadu ke dernier soupir, et un bureau qui avait
servi 4 mea pére et qui occupait un tisrs de mon ré-
duit. Au commeacement je regrettai fort mon piano
qui m'avait si couvent accourci les longues heures du
jour. Mais je ne tardai pasa découvrirqu'une partie
de ma chambrette remplacerait trds avantageusement
Vinstrument sonore ; c'était ma fendtre.  Je wme tron-
vais au second étage ct je pouvais avec ma lorgnette
examiner 3 loisir ce qui se passait dans les logements
des voisins d'en face ; j'appris & observer et je restais
assis des heurss entiéres a ma fendtre, J@ me com-
parais au chevalier de Toggenburg.* Il est vrai que

® Légende admirablement rendue par Schiller dans une poésie
célibre. Le chevalier de Toggenburg, €pris d'amour pour une
jeune fille qui n’¢prouve pour lui que V'affection d'une sceur, part
pour la serre-Sainte od il se distingue par ses exploits. A son
retour, il apprend que celle qu'il aime vient de prendre le voile.
Aussitdt il quite le monde, revét le cilice, se fait hermite et se
cpnstruit une hutte er face du couvent de sa bienaimée, Et 13,
jusqu'd son dernier soupir il passe sa vie dans la contemplation,
attendant que s'ourre la fenétre par laquelle tous i jounla
moang regarde daas la vallée.
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j= n'avais pas en face de moi un couvent, ohnon;
mais je contemplais avec la meme attention la maison
4 deux étages ct attendais patiemment jusqu'd ce
qu'unc fendtre s'ouvrit et que des paroles parvinssent a
mes orcilles, Et puis comme le chevalier de mélan-
colique mémoire, je restais célibataire, mais que Dieu
me préserve d'en perdre le peu d'esprit que je posséde ;
il serait trés facheux qu'on pit bientot dire de mei:

“Et un matin on trouva 1 son cadavre assis dans la
méme attitude, sa pile et calme figure tournée vers
les fenatres de la bicn-aimée.”

11

“ Christel,” dis-je 3 1a vieille femme de ménage qui
m'apportait !¢ café le lendemain du jour ot je m'ctais
installé, « Cristel, qui demcure daus la grande maison
vis-d-vis? "

“ Au rez-de-chaussée Ic cordonnicr Rupfer, au pre-
mier l1a gracieuse dame, en haut le docteur et le lieu-
tenant ",

 Doucement, Christel, doucement, me voicl aussi
avancé gne tout-d-l'heure; i qui appartient la maison?”

“ Au cordonnier, que Dien me pardonne 1" répon-
ditelle * Nvest-cc pas un péché quun cordonnier
posséde un palais comme celui-la ? Ce sont les Russes
qui en sont la cause. Lorsqu'ils étaient ici, son cou-
sin, le chancelier du ministre de 1a guerre lui a fait
avoir une fourniture de souliers & leur usage, et comme
ils ont de_grands pieds...”

¢ Les déchets aussi ont été¢ grands, naturcllement ;
mais comwment sont ces gens 1a? Le atron semblese
lever de bonne heure ; ;Jelaivaa cmq heures du ma-
tin et j'ai cru aussi remarquer quelquels jeunes filles.”

“ Le vieux levé i cinq heures? ” s'exclama Christel
avec une mine dédaigneuse. ¢ Oui, allezry voir ; de
puis le temps des Russes, ce gaillard-1a vit comiue un
grand seigneur et ne se léve pas avant huit heures du
matin. Vous vous en apercevrez de reste, quand il se
lévera. Lorsqu'un grand vacarme remplira la bouti-
que, lorsque vous en‘endez un homme dire des injures
et les filles hurler, alors le vicux sera debout ; tous les
jours que Dicu fait, c'est sa chanson du matin.”

 Qui travaille donc de si bonne heure dans 1a bou-
tique? Les filles sont-clles si laborieuses?”

#Cest selon,” répliqua-t-clle, i vrai dire, c'est le
Parisien, Vouvrier du patron ct Brenners Carlchen,
T'apprenti ; ils commencent Pouvrage de trés bonne
heure :_mais mamselle C-uolmc, la plus grandc avec
1es _yeux noirs, est aussi debout avec la premiére clo-
che. Aup:ravant on n'aurait pu la tirer du it 4 qua-

. tge ;, mais depuis que-le Parisien est dans la_maison,

elle se léve tous les matins & cing heures ; ce qui si-
gnific qu'elle entreticnt avec lui des relations par
trop....... *

It au premier étage demeure 12 gracieuse dame?
Comment se nomme-t-clle ? A-t-clle de la famille?”
“ C'estmadame de Trichter, la Conservatrice des fo-
réts. Le mari est mort, clle a deux demsiselles et un
fils libertin.  Elles prennentausside trop grands airs ;
elles ont, a cc qu'on dit, des embarras d'argeat, mais
on ne peut changer de titre ni perdre des connissan-
ces distinguées.”

Dans les cercles que javais fréquentés, javais en-
tendu parler de cette Madame de “I'richter ; mais je
ne me rappelais que d'une maniére vague ce qu'on
disait d'elle.  “Etcn haut” continuai-je en montrant
les fendtres du second qui farzaient face aux miennes ;
“ en haut?”

* “Eh bien, 1d demeurent le docteur et le p"nt lieu-
terant.”

¢ Quel docteur est-cc? Un médecin?”

¢ Non, ce n'est pas un docteur d'hommes ; tout ce
que je sais du docteur Salbe, cest que ce doit 2tre un
savant ct qu'il écrit des livres.  Autrefois je lui faisais
son café, mais it 12 fait maintenant lui-inéme, le vieux
Iadre, dans une i1achine avec de lesprit de vin,  Si
seulement il se brlait les doigts comms il faut! Qu'a-
t-il besoin de faire son café dans une machine? Les
machines et la vapeur ruinent tout. Une pauvre
femme comme moi a bien de la peine a gagner un mi-
sérable ¢ groschen.”

¢ Et le licutenant,” dis-je, en interrompant sa phi-
lippique contre la machine i café du docteur, “ com-
ment dis-tu qu'il s'appelle? ”

* Dans tout le voisinage on ne I'appelle que le petit
licutenant. Ilest trés aimable, mais riche it ne doit pas
L'atre, car il se proméne a cheval pour six groschen ot
a de grands éperons, mais pas de cheval”

Tout en me donnant ccs éclaircissements, Christel
avait arrangé ma chambre ct finit par s'en alicr,

La lampe du cordonnier venait de s'éteindre, une
belle fille sortit de Ia maison ct s¢ mit a enlever los
barres de fer qui fermaient les voicts de la boutiqua;
les volets s’ouvrirent de l'intéricur et un jeune et joli
gargon se mit a regarder dechors pour reatrer les bar-
res ; la jeune fille les lui tendit, puisles tira en arridre
lorsqu'il voulut les prendre, en lui faisant signe de ne
pas atre plus rapide qu'elle.  Ce doit atre Ie Parisien,

* Inutile de dire que cette suppusition peu charitablz est de 'in.
vention de Christel, type de mauvaise langue. Les deux jeuncs
gens s’aiment et songent 3 se marier, dis que les circonstances 1e
leur permettront.
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pensai-je, ct la fillette aux brillants yeux noirs et aux
joues rouges ne peut-2tre que manselle Caroline, la
fille du patron. Ces deux figures rayonnantes m'atti-
raient. Ils semblaient 8tre convenus d'une tréve, car
le jeunc homme prit enfin la barre et tous deux al-
lérent au deuxiéme volet. Ici m@me manége; le
Parisien mit son doigt sur sa bouche puis le dirigea
vers elle ; il la menagait d'un baiser, cela sautait aux
yeux, ctelle—riait et ne donnait pasla barre. Quelles
relations criminelles ! Enfin ce fut le tour de la troi-
si¢ine fendtre; le volet s'ouvrit ct le Parisien parut
armé d'une barre de fer avee laquelle il simulait des
attaques contre sa belle; mais celle-ci para si mal-
heureusement que la barre glissa des mains de l'ou-
vrier et brisa avec fracas un des carreaux de la vitre.
Les deux parties belligérantes mirent bas les armes et

se rejoignirent pour voir de prés la catastrophe ; der-

ritre le Parisien on voyait sur le banc un petit corps
qui ne pouvait &tre que celui de Papprenti Brenners
Carlchen, en train de frapper ses mains l'une contre
l'autre cn les ¢levant au-dessus de sa tdte d'un air dé-
sespéré ; je me remémorai soudain le méchant patron
qui, depuis le passage des Moscovites, ne selevait plus
qu'a huijt heures du matin et dont le bonjour consistait
en injures—bien shr, ils le redoutaient et tremblaient
devant lui. T2 Parisien tira de sa poche unc pidce
de monnaie, lu iourna et la retourna, elle était fort
petite,—il remit 1a main au gousset, mais n'y trouva
plus rien; qui pourrait lui en vouloir? C'était hier
dimanche, ct je parierais qu'il 2 mené Carolinctte 2 la
salle de danse et Fa traitée avec magnificence. Ti
contempla eu rougissant sa petite piéce de monnaie,
mais la belle enfant repoussa d.ucement la main qui
tenait I'argent, tira de sen gousset une petite bourse
ct se mit a compter ce qu'il fallait pour remplacer la
vitre cassée ; le Parisien sembla d'abord s'y opposer,
mais dut cé¢der & Ia douce puissance des regards de
son amic qui donna les espéces au plaintif apprenti.
Je ne tardai pas & voir celui-ar sortir de la maisonavee
Ia vitre cndommaggée ct tourner en courant le premier
coin. Puisseat les dicux guider ses pas et 'empacher
de tomber ct de casser les deux autres carrcaux!
mais cet accident avait éteint la joie des deux amou-
reux ; Pouvrier se mit & I'ouvrage ct Caroline rentra
dans Ia maison d'od elle regardait sans cesse d'un air
anxicux par Ja croiséec comme pour hater le retour de
Yapprenti ; si le pére venait avant lui, s'il remarquait
le dommage qu'ils avaient causé tous deux—il me
semblait lire cette crainte sur leurs physionomies.
Et pourtant j'¢tais convaincu qwelle prendrait toute
la faute sur clic-méme ; car, que penserait le pére s'il
apprenait le duel avec les barres de fer? Huit heures
sonnérent et l'inquiétude me prit moi-méme ; il me

semblait voir en personne le fournisseur des Russes et
lentendre se trainer bruyamnent dans de grands
pantouflcs ; comme il va temp@ter, comme il va jurer
quand il—

Mais voili Brenners Carlchen qui tourne le coin en
courant ; il porte la fen2tre sous le bras ; toute trace
d’anxiété disparait de la physionomie de Caroline ;
elle prend la fendtre des mains du gargon dans la rue
méme ct la remet & sa place; elle regarde d'un air
triomphant a travers le carreau;le Parisien saisit sa
main ct Vattire vers lui.  Aura-tl trouvé le temps de
réaliser sa terrible menace et d'infliger 2 ses lévres le
chitiment qu'elle mérite pour ses taquineries.

. III

Les jalousies du deuxiéme étage s'ouvrirent tout-a-
coup et & ma grande terreur une paire de moustaches
démesurées paruta la fendtre.  * Bien sr clest le pe-
tit lieutenant, ” me dis-je, .“ce doit &tre un terrible
guerrier ! J'osai de nouveau lever les yeux et loucher
de son c¢4té ; A quoi pensaisje donc de m'eflrayer si
fort & son aspect? Certes les moustaches étajent re-
marquables et rentraient dans Ja catégorie des barbes
féroces, mais derriére ce rempart velu se trouvaient
une petite figure bienveillante, un petit néz mutin qui
semblait regarder curieusenen. entre les poils et une
paire de braves petits yeux qui n'étaient pas faits le
moins du monde pour semer la terreur. La poitrine
de 'homme de guerre ne s'était guére élevée haut au-
dessus du chambranle de la fendtre, lorsqu'il avait ou-
vert les jalousies; il venait d’approcher une chaise,
car tout-i-coup il parut beaucoup plus grand et 1a
moitié de son corps était penchée sur la rue; mais 2
en juger par les proportions de ses bras et de sa téte,
ce devait 8tre un petithomme trapu. Il n'en exhiva
pas moins une pipe immense qui descendait jusqu'au
prenmier étage.  Elle devait avoir un poids respecta-
ble, car le petit licutenant la tenait des deux mains
pour ne pas perdre I’équilibre. -

Aprés avoir fait & Yoisir ses observations matinales,
Yofficier se mit & frapper desa longue pipe les jalou-
sies qui se trouvaient sur sa gauche. Elles s'ouvrirent
et j'apergus une figure palc et maigre, un long corps
gréle, envelopp¢ dans une robe de chambre & rama-
ges; cétait le docteur Salbe. '

La rue dans laquelle je demeurais estassez étroite ;
je pouvais en ouvrant la fendtre, entendre la couver-
sation de mes voisins ; je Youvris donc, laissai tomber
les rideaux pour ne pas &tre remarque, et j’éco\m:i.

*«O0 avez-vous passé la sowée-d'hier, docteur?
dit le licutenant avec des regards espiégles, tandisque
sesmoustaches, par suite d'cn rire agréable s'étendaient
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jusqu'aux oreilles. Pourquoi n’étes-vous pas venu au

coq.d'or? Je parierais que vous ctiez 4 un thé chan-
tant.”

Le docteur fit signe que oui et alluma en souriant
son cigare & la pipe du soldat. ** J'tais 4 un the
chantant * répondit-il d’une voix creuse ; * licutenant |
13 c'était superbe ! le dimanche je n’aime gudre & me
rendre au cog d’'or.  Vos camarades fument de simau-
vais tabac, et puis les cris et les conversations de ba-
tailles me portent surles nerfs. Maischez le profes-
seur Ranze hier la soirée était divine } ”

“ L'étrangére y était-elle aussi” demanda le petit
lieutenant en montrant le premier étage de la maison.
¢ Etles deux demoiselles? ”

“La meére, les filles et l'étrangére ; et savez-vous
bien qui elle est? On la traite de cousine et Ja Con-
servatrice des fordts lui témoigne beaucoup d’amitié.
Et pensez uu pew, on me présenta a clle en qualité
de voisin de l'étage supérieur ; clie se montra des
plus gracieuses et me dit qu'elle avait lu ma tragédie
et mes récits dans ¢ La gazette des gens nobles,”

Encore un compagnon de ma défunte tau.. adonia
pensai-je, et de derriére mon rideau je lui montrai le
poiag, car il me semblait s'dtre ligué contre moi avec
le magister de Leipzig. Tout & coup éclata dans la
boutique du cordonnier un bruit vraiment infernal.
Une voix de basse profonde jurait et tempitait avec
des -sons rudes comme ceux du violoncelle; & ces
sons orageux Caroline et sa sceur melaient leurs voix
hautes et pergantes comme la clarinette ctle haut
bois, et sur le tout se détachait le fausset de Brenners
Carlchen qui était en train de recevoir une volée
de coups. Plus de doute! le cordonnier des Russes
était éveillé et célébrait son entrée dans son empire,

“ Entendez-vous comme le vicux fait tapage,” dit
le docteur Salbe; * Je plains les fillettes, il est sdre-
ment en train d’essayer sur Caroline une paire de
tire-pieds neufs. A propos, licutenant, od en &tes-
vous avec elle? ”

% Ne m'en parlez pas,” répondit-il d'un air bourru
cn soufflant de grandes bouffées de tabac devant
lui ; Yorgueilleuse, 'impertinente personne ! je nesais
ce qu'elle a maintenant cn tdte, clest & peine si elle
répond quand je la salue. Doailleurs cela m'est fort
indifférent,” continua-t-il aigrement, *‘mes penséesse
sont portées sur I'étrangére, la cousine ; c’est & celle-
12 que je veux faire 1a cour, de par 'enfer, docteur!
vous allez voir,”

“Hohot” interrompit le voisin avec un rite creux.
. ¢

sel 4.

.

 Si vous saviez ce que je sais, mon trés cher!”

\
“Tonnerre ! a-t-elle parlé de moi? Salbe! vous me
mettez & la torture; a-t-elle parlé demoi?”

“ Non! mais elle m'a dit beaucoup de bien sur
mon jeu de flate qui aurait bereé son sommeil avant-
hier soir.”

% A ces mots, je crus que le lieutenant allait se pré-
cipiter par la fenétre ; il sautait de-ci de-la sur sa chai-
se, et sortait la poitrine davantage pour se rapprocher
du docteur.  “ J’espére que vous avez dit 4 la chére
enfant que c'était moi qui jouais.”

“ Sans doute ; ” Je lui ai dit que je ne savais que
pincer de la guitare et chanter quslque peu, mais que
le fidtiste ¢tait mon voisin !¢ licutenant Munstert-
hurm. * Je ne prétends nullement me mettre en tra-
vers de votre chemin ; j'ai tellement & travailler pen-
dant une quinzane 3 mon roman grec moderne que
d'ici 1a je ne puis songer & aucune amourette ; mais
vous devriez vous déshabituer du coq d'or et vous
faire présenter dans la bonne société, c'est1i que vous
rencontrerez la cousine.”

« Que Dieu me punisse & vous n'avez pas raison,”
réphqua le soldat amourcux. ¢ Elle ne viendra cer-
tainement pas au coq d'or, il faut donc que jela cher-
che ailleurs.  Mais vous connaisscz mon extréme a-
version poar le theé, je risque de tomber malade sur
le champ, si j'avale cette eau ticde. Que dites-vous
de mon idée, docteur; si je prenais sur moi un petit
flacon d'essence de punch et si j'en versais quelques
gouttes dans mon thé, tandis que suivant l'usage in-
sensé je me proménerai de long en large avec ma
tassc? Dans ce cas aucune conséquence dangereuse
n'en résulterait pour moi”

“ Certainement, clest trés faisable ; achetez de les-
sence ¢t je vous introduirai au divin thé chantant de
Ranze.”

¢ Jeudi prochain j'aurai mon uniforme neuf,” ré-
pondit le lieutenant ravi, ¢ et nous irons ensemble au
thé chantant." -

* Nom qui contraste comiquement avec la petite tailleda
licutenant, Munsterthumm signifiant clocher de cathédnale,

s s s o mdia s - -
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LE THEATRE A QUEBEC

Une partie de campagne

Un chapitre trés curicux i écrire serait celui qui
traiterait de Porganisation des théitres de société.

La premidre question qui se posc,—¢t cc n'cst pasla
moins grosse,—c'est, méme quand le personncl sc
cherche encore, cclle du choix de la piéee & représenter.
Le directeur 'pose toujours : 2 la lecture, Cest su-
perbe;; il croit que ¢a conviendra ; il ne redoute pasdu
tout I'épreuvre de Ia rampe: mais. ..ilya trois roles
de femmes ! Gros obstacle! En cfict, on n'a pas tou-
jours sous la main trois gargons, jcuncs ct jolis,—quand
Ia pic¢ee n'a pas de ducgneg—aux joues duvelces, des
Roméo a transformer cn Julicte. Puis ity a2 des
trucs, des décors quon nc trouverait quti Paris, des
costumes luxucux. On réussit quelquefois & modifier
1a pidce, on luifait subir quclques mutilations ; quand
cllc cst en vers, comme la tragédic de M. Gérnin-
Lajoic, on la convertit en prosc,—ce qui ne la gite
Pas ;—ou bien on sc remet & chercher. Enfin on a
trouve son affairc, un gros drame! Le drame, pour
les amatcurs, clest Ia barque de Robinson: cela se
construit tant bien que mal, mais ccla ne s¢ lance pas
toujours bicn.

Doncla piéce cst trouvée.  Mais, autres difficultés,
il s'agit maintcnant de distnbucr les réles.  Chacun
veut cn avoir un beau.  Pourquoi pas? On a faitle
sacrifice de ses soirées ct de sa moustache au besoin,
pour venir jouer un role hideux de traitre, un Iago
queiconque ! Toutes les antipathics des spectateurs se
concentreront sur lui.  Quc diront les grands parents?
Une représentation damateurs, c'est comme un €xa-
men de collége ; il y faut des couronnes etdes applau-
dissciments.  Clest mal récompenser un amateur si
plein de zéle dramatique, que de le faire mourir au
dnquicme acte chargé de malédictions. Clest alors
que le directeur, sl cst sévére et juste, nc doit pas
fiéchir devant les prétentions des amatcurs, car ccux-
<l veulent tous sc jeter sur les rdles damourcux! Le
jeune premier cst jeunc, cc qui nlarzive pas tou-
jours sur les meilicures scénes, ctil se croit joli. A
lui I'épéc, 1a toque, Iz guitare & ricler sous 1¢ baleon,

P'échelle de soic pour y monter ! Mais prenez garde, 6
papillon, de vous broler aux feux de la rampe! Clest
toujours I3, en cffet, qu'il va s'incendier, je veux dire
manquer son role.  J'en parle avec délices, moi qui
n'ai abordé¢ que les roles de péres nobles.  J'y reus-
sissais, me disait-on, parce que je me grimais de fa-
¢on i ressembler au Joyen des notaires.

Enfin le dirccteur a parlé, il a convaincu ; car il a
son anecdote toujours prite, celle d'un acteur qui 2
fait sa réputation i ne dire que deux mots cn remet-
tant une lettre sur un plat d'aigent. Ces deux mots
sont cn vers ct je les ai oublics.

La répétition sc fait. Les uns récitent 2 défier le
plus habile sténographe ; un steceple-chase demots et
dc phrascs qui n'arrivent i Torcille qu'en bourdonne-
ments ; les autres psalinodient ; les comiques ne le
sont pas, cc sont Jes tragiques qui le sont {comiques).
Ga dure deux mois. Au bout du cowpte, tous les
amateurs, & quelque exception prés, auront les ges-
tes ct 1a fagon de dire du directeur.

Le grand jour arrive, La toilese Yéve; le public,
Ies porteurs de billets de faveur, la musique et le dia-
ble de Vindulgence s’cn mdlant un peu, tout cela fait
un ensemble qui ne déplait pas trop. ““Le public
parnait content, c’est beaucoup ; car on cst st sot que
clest quasi sur cela qu'on se régle,” a dit Mde. de S&-
vigné. Quelquefois quand 12 barque de Robinson
n'cchouc pas, les huces et les siffiets 1aplatissent.
Mais c’cst rare.  Croyons plutét, avec Théophile Gau-
ticr, qre les amateurs de théitre, j'entends ceux qui
s¢ hasardent sur les planches pour leur plaisir'et celui
du public, n’ont pas autant besoin de celuid pow
réussir quon weut bien le croire et le répéter.
Gauticr, qui connaissait les choses de théitre cominé
Pas un, a dit dans unc des pages que les délicats trou-
veront sans Peinc, ceci: “ Il est a croire,—parlant
damateurs (imaginaires, ai-je besoin de le dire?) qui
allaient jouer Comme il vons plaira,—qu'ils auront;
i travers la gaucherie de gens qui n'ont jamais monté
sur les planches, de précieux éclairs de naturel et de
ces charmantes naivetés que le talent Je plus consommé
ne saurait reproduire.” Ce méme Théophile Gautier
a dit, non loin de ce que je viens de citer: “ X1 est
cnnuycux d'atre en hiver parceque 1'on grelotte, et en
€1é parcequ'on suc : mais cv quil y a de plus ennu-
JCUX sur terre, ¢t cn enfer, c'est assurément une tra-
gédic, & moins que cc ne soit un drame ou une comé-
dic.”

Que vous xemble de tout cect ? Suis-je assez Yoin
de Ia pitce de Picrre Petitclair? Pas trop, comme on
valevoir. En dépit de la boutade de Gaitict, je

_tenais 3 la comédic, dumoins i celie que javais en
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manuscrit, et qui n'était rien moins qu’'Une partie de
campagne, Clest entre deux expéditions de rapports
maritines, dans Pétude de feu Archibald Campbell,
notairc royal commce on disait alors, que Petitclair
refaisait cette comédie, qui,—je viens de la relire,—
n'a rien perdu de sa fraicheur. Les browllons tirés
au clair, 1a comédic copiée de Ia belle ¢eriture de son
auteur, je me chargeai de la faire paraitre dans le
National. Mais la représentation valait infiniment
micux; je le savais ct je me mis de suite en campa-
gne. Unec société dramatique, dont je faisais partic,
éit dans e temps cn voie de sc réorganiser ct 1a co-
médic de Petitclair me fournisait Foccasion de Foppo-
serd un gros drame,—je ne me souviens plus lequel,—
qu'on voulait i tout prix montes pour les débuts de
quelques soirées dramatiques durant 1hiver de 1S37.
Jeus quelque peinc & convaincre mes confréres de
Vexcellence de 1a pidce de mon bon ami Petitclair ; ils
ne voulaient pas Yicher lc gros drame.  Pour 2n venir
4 bout, je me mis A étudier Ic réle qui semblait me
convenirleplus, celui de Joseph, le villageois; je le
récitai, ou plutdt je jouai, séance tenante, toutes les
scénes ol ce personnage figure, sans grand relief je
dois l'avouer. Eh bien, malgré cet effacement du
1ole de Joseph, mes cosocictaires accueillirent la
pidee 3 l'unanimité. On en commenga 1'étude surlc
champ ;le drame fut mis de cité et Lne partie decam-
fagre cutsa premidre représentationle 22 Avnl 1837,
Je me permets de faire ici un bout de biographic.
Pierre Petitclair, unc des littérateurs canadicns de
Ia génération précédente, cst né i Saint-Augustin,
prés de Québes, en 1813. Il itdetrés bonnes études
au Séminaire de Québec, ot ses talents Jui valurent
plusieurs foi la couronne dimperator, décemic, dans
Jc temps, aux éléves qui remportaicntles premiers prix.
Ses études terminées, il obtint de lemploi comme
copiste au grefie du protonotaire de ce district. 1l ne
ne se fit pas recevoir avocat.  Cette place .au grefic
ne devait pas 2tre permanente, puisqu'on Je voit, a la
mime époque, travailler dans les burcaux de plusicurs
jutisconsultes distingués, qui faisaient grand cas de
sa belle écriture ct de son talent pour déchifirer les
plus affreux grimoires. Vers 1834, il cntrait, toujours
comme copiste, chez M. le netaire Campbell, quel-
ques années, croyons-nous, apres son retour du La-
brador, ou il était allé en qualité de précepleur des
enfants d'un M, Labadic, picheur important de Ia
cote. Il ne parait pas gne Petitclair ait €crit sur les
questions politiques de son temps. Il aimait Iisole-
ment, mais n'était pas misanthrope ; scs comédies deé-
cclent plutdt un homme qui comprend parfaitement
les choses de la vie etsait s'yadapter. 11 n'était pas

non plus égoiste ; chez lui Ia solitude était affaire de
tempérament. Le Répertoire National contient 2
peu prés toutes scs productionslittéraires. La forme
de ses poésics est correcte ; Ie patriotisme,—un senti-
mentetrés pur chez Petitclair,—les a inspirées sans
cependant Jeur donner beaucoupde souffic.  Petitclair
aimait ¢t prisait fort les écrivais du XViléwe siécle
etil en causait, quand it voulzit causer, en homme
qui les possédait bien. Clest dans le Réperdoire Na-
tional, ce précicux recucit de Jamnes Huston, que Yon
trouve unc agréable comédic de Petitclair, *“La Do-
nation’, représentée si souvent sur la scéne de Québec,
avant P'apparition d'Unc partiede campagne. Celleci
a fait les délices du public québecquois devant lequel
cllc fut jouée, cn 1837. L'autcur assistait & la pre-
miére représentation de la pidee ¢t ne fut pas sa-
tisfait de linterprétation de certains roles. M.
Joscph Savard, typographe, quia tant fait pour les
théitres de société 2 Québece, a fait imprimer cette
charmante pidee, unc véritable photographic de cam-
pagnc, d'un séalisine fortaimable. Petitclair éaiten
mime temps bon musicien ; il jouait de plusieurs ins-
truments; il 2 composé de petits airs dc danse qui
sont restés populaires. Clest Jul qui it la musique
d’un couplct que jec devais chanter dans Quafre
vingl-dix-nauf moutons ¢ un Champenois. Je rem-
plissais le rolc d'un magister de village qui parlait so-
lenncllement et constamment lejatin,—c¢t quellatin:—
Linis coronus opat!

Voici le couplet que chantait notre pédagogue i

unc veave dont il convoitait la main ct les écus:
Ma méthode cst si merveillcuse
Quils font des progrés surprenants.
La mémoire 1a 10ins heureuse
< Cédc a mes discours cntrainants.
Vous mime cn senez étonnée 5
Crest incroyable, sur ma foi:
La plupart, au bout de l'année,
En savent presque autant que moi !

La musique de ce couplet faisait admirablement
rendre 3 celui-citout ce quiil contenait d’emphase, de
suffisance ¢t de naiveté.

Petitclair quitta I'étude de M. Campbell pour
retourner au Labrador, od, nous venons de Je dire,
il avait séjourné pendant quelques années. Clestid
que Tauteur &'Une partic de campagne cst mort, en
1860.

Qu'il me soit permis maintenant de préseater au
lecteur unc courte analyse dela piéce de Petitclair.

Un bon bourgeois, Louis Durand, sopge, 1z belle
saison venue, & aller passer quelgues jours & Ja cam-
pagoe chez son frére Joseph, cultivateur qui demeure

- ————
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non loin de la ville. 11 aura pour compagnon de voy-
age son fils Guillaume,—pardon,—\Williain, carce fils
aime tout ce qui est anglais, s'habille & langlaisc ¢t
tient qu'il est de suprdme bon ton de ne s'exprimer
qu'en anglais. Willianma pour awi, Brown, u: ofiginal,
dont la seeur, Malving, fait un semblant de flirtation
avec notre anglomane. Celui-ci finit par en devenir
éperdument amourcux ct Jui exprime son amour en
anglais, cela va sans dire.  Malvine, qui a été éievée
en France, parle trés bien la langue maternclle de
William ; Brown, au contraire, Iz baragouine affreu.
sement. 11 ne réussit Ic plus souvent & sortir de scs
phrases baroques qu'avec aide de sa sceur. Ce ba.
ragouin s'étend jusqu'aux chansons canadicancs dont
il dit les paroles avec ur fort accent Lritan. ique.
Tout cc monde arrive a la campagne ct regoit de
Joseph le meilleur accucil.  L2s paysanssont enchaa-
tés de Brown ct dc sa bonne humezur ; lc fait cst quiil
ost fortdiventissant,tout ¢n cherchantiisamuser le plus
possible.  La politesse, les bonnces maniéres de Mai-
vina lui gagnenttousles cecurs.  Ilnya que William,
ce “Guillaume de Gouliame,” comme dit Baptiste, qui
ne soit pas content. 11 s'ennuic horriblement au mi-
lieu de tous oes villageois qui lui rappellent Ie temps
od 1l touchait les beeufs. 11 les trouve way stupid,
indeed.  Aubonjour que lui dit Baptiste, un camarade
d'enfance, il Jui jette un sou, comme & un mendiani.

“ Ca commcence & chaufier ” ct on ne tarde pas i se
venger de tous ccs dédains, de tous ccs mépns.
William est dans un batcaw, sur le petitlac; la bonde

R2 tient plus qui un fil, ou plutdt 3 unc corde sur
laquelke on tire au bon monent ; Ic batcau cafoncc ct
voila Guillott: 3 l'cau. Il aborde le rivage & ja nage.
Crest Baptistc qui rit dece plongeon® “iHalha! hal...
j'donncrais pas ¢a pour six méres moutonncs, ct ma
phite poulickc pardsus I'marcheé™  En attendant que
les v@tcments de William soient séchés, on laffuble
des picds 3 la t2te d'étoffe du pays que T'on a rtirée
du coffre bleu traditionnel.  Wiliiam, devenu un objet
de risée, na ples qui sc cacher dans queclque ©oin,
car il se trouve wiu dune fagon tout 1 fait anfaskio-
nadle! Dhaulres mésaventures Iattendent encore. 11
aimait,il ¥ 2 un an, unc charmante jeune fitle, Exgénic,
et lui avait &crit unc lettrepassionnée.  Llindifiérence
de William la désoleau point que Malvina prend parti
pour 1a pauvre délaissce et force William 3 s'expliquer.
Clest clie, Malvina, que William aime maintenant de
toute Ia force de son ame. La jeune femme,—carelleest
mariée,—luiapprend alors que son mari cst en France
d'od il doit revenir bientdt pour se fixer aux environs
de 1a ville... - Bref, ces révélationsabasourdissent tel-
lement William qu'il disparait, tout cn jurant qu'il s¢
vengern uwn jour sur Brown de la :mystification

dont il a été Pobjet.  La comédic, dépourvue detout
imbroglio, se termine brusquement par deux mariages,
i 1a stupéfaction de quelques personnages, dont I'un
d'cux nc peut sempdcher de s'écrier: “Le diable
m'emporte si je comprends un mot 3 tout ¢al”
Brown ¢pouse Eugénic, Baptiste épouse Flore,—la
fille de joseph,—ct tout le mondec, il y ¢n a beaucoup
au dénoftment, se met & chanter: A Ja daire fontaine.

Je donne ici I'wvant-derniére scénce, qui, cn mdme
temps quiclic Jaisse suffisamment voir la maniére de
Fauteur, exphque le quiproquo qui met fatalement fin
& Ia passion de William pour Malvina.

EROWN.

Hollo ! C¢ vous avoir heaucoup de plaisir par ici,
je voas. (i Eugénic) Mlle Eugénic, jé avoir I'honncur
de présenter vousa inon secur Malvina. (Exgénie salue.)
Mzlvina, Mile Eugénice, qui vouloir bien m'accorder
son main. (& IF:lligm) Ma cher ami, jé invité vous a
19CS NOCCS. . . ¢t pouis Baptiste zux siennes aussi.
C¢ Ics doux noces cn méme temps.

. BAITISTE.

Eh ! mais, j'espére ben quiil y en aura trois. Estce
que vous nic compitez pas ccller de Guillotte? Sa mai-
santoupic va avoir le temps de s’passer d'icl 13, ainst
quson mal d's’veux, ctc, clc., ainst soitdl.

MALVINA (riaxt).
Ha! hal hat hat ha!
WILLIAN.
Oh! cruclle!
MALVINA (r7ant).
Hat! ha! hat ha! ha!
BROWN.

Mais qui diable c¢ i'avoir & tant rire. (Lowis o

Joscph Sapprocient tout surpris.)
MALVINA.

BROWN (riant).
Ha! ha? ha! ha! ha!Jé ave oublié......
WILLIAM.
Mais je ne puis concevoir ce quiil y a 13 de si nis-
ble.

TROXYN.
Eh! &¢ clle manée déja.
L WILLIAN.
Comment?
MALVINA.

M William, ne vous fichez pas, ou, si vous en vou-
lez 2 quelqu'un i cesujet, prencz-vous-cn X votre bou
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ami, mon frére, que je soupgonne fortdtre 1a cause de
tout le malentendu dans cette affaire.
BROWN (& Maluina).
C¢ mod toujours dire i loui ¢t & tout 1¢ monde qué
vous 8ies encore oune fille i marier, et i Willlam en
particulier, qué vous l'aime beaucoup.
WILLIAM (@ part, fermant les mains et trés-impatienté).
Oh!.....Jlemisérable!
Narvexa (@ William).

Vous entendezl...... Et, comme vous nc mn'avez ja-
mais fait la quesion, jai toujours pensé jusqu'd ce
moment que vous n'ignoricz pas que mon mari est cn
¥rance et doit me rejoindre bicniét dans ce pays.

BROWN.

Et pouis, mademoisclle et madame été synonymes,

n'est-cé pas? (Riant.) Hat ha! hal
MALVINA.

Eh bien L.....Ah ! encore quelqu'une de ses espié-
gleries, je gage. (@ Fiore) Mlle Flore, les mots made-
moisellc et madame sont-ils cmployés indifféremment
dans ce pays, ainsi que mc I'a persuadé mon frére? -

FLCRE.
On dit # mademoiselle ...... ; Reseees UnE fille......
MALVINA.
Saffit...... Oh! le vilain frére que jii li...... Jene
me fierai plus & lui.
BROWN.
Oh:...... Malvina, celleci nE pas pouvoir passer...
Cé¢ vous pas st crouche qué ¢a...... C¢ vous connai-

tre bien qu'ounc mademoisclle n'dtre pas encore oune
madame; mais c¢ wvous moiti¢ Frangaise ¢t comme
toutes les autres femmes dans céte circonstance......
cz vous bien satisfaite dz votre tdle, Ainsi, jé né
souis pas Iz soul coupable.
MALVINA (riant).
Ha! ha! ha L.....éterncl mystificateur !
sxowN (& IVilliam). '
Mon ani, jé démandé 2 vous mille pardons. Tout
cela n'été qué pour rire, vous savez. J'espére qui ce
sous pas fiché ?
wiLLiax (2 part).
Ah! misérable fourbe L...... Je n'ai plus dintérdt
i te ménager ; tume le paieras. (7 sort).
BROWN (3 part).
.Diable! c& Joui enragé......
Ce serait peut-2tre le temps de hasarder ua peu de
critique, de faire queiques réserves.
On peut aisément saisir dans ia sc2nc qae je viens

de citer le procédé de lauteur, celui d'estropier ou
d’altérer certains mots. On a pu lire dans la scéne
en question le mot “maisantoupie.” Cela ne fait pas
rirc longtemps.  Le mame procédé est employé al'é-
gard des noms : Victor Hugo se prononce * Victoire
Gigo” ct Eugénie Sue, “Jane Surc.” Le spectateur qai
a lu La petite Fadetle et Frangois le Champi, régrette-
ra sans doute que Petitclair nait pas donné au langage
dupaysan un peu plus de noblesse, sans lui faire per-
dre de son originalité. Ce langageest plat et vulgaire.
Pour tout dire, Peitclair ne sait pas faire parler conve
nablement ses personnages. Le trait qui s'enfonce et
qui reste, vous lc chercherez en vain chez lui. Et pour-
tant la pi¢ce 2 du mouvement, une allure toute thél-
trale. une gaiet¢ communicative. Tout lart d'Une
partiede campagne consiste dans 'opposition que pré-
sentent ces deux personnages, William et Brown:
Fun reste lui-nmme, quoi qn’l fasse poursefam:btm
venir de gens qui ne sont ni de sa race, nide sa rek-
gion; Yautre n'est qu'un plat imitateur, un fade et
déplisant anglomane, tel qu'on en rencontre sur le
pavé ou dansles salons de notre ville. Toute la comé-
die est dans ce contraste des deux caractéres, qui n'est
12 pourtant qu'i I'état de soupgon ; maisil suffit pour
démontrer que Petitclair était bien doué pour le théd-
tre et que notre littérature dramatique a requ de lui
vne empreinte qui a encore de 1a valeur.

J- AuGER.

LA SALAMANDRE DU JAPON

11 vient d'arriver & Paris au jardin des plantes un
don du Docteur Hollandais Geerts, directeur du labo-
ratoire d'hygiéne publique de Yokohama au. Japou,
cesthgnnchahmdredn Japon appeie scien-
tiiquement guei-giyo ou enfant-poisson & cause ducri
censé seroblable i celui de lenfant cllexeptodmtet
qmncs:qu‘xmgmgmtsomdpmdmtpul‘anqm
géchappe des marines.

Cet animal a &té observé pour 12 premidre fois par
Sicbold qui en 3 apporté unc vivante & Leyde et qui
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malgré les cinquante deux printemps passés en
Hollande, va trés bien! On Y'appelle aussi 4 tort san-
sho-2w0, mais son vai nom est guei-giyo (cyptobran-
chus japonicus, v.d. Hocven ; Salamandra maxima
de Schlegel). Ce dernicr auteur a décrit dans sa
fauna japonica son ostéologic, ¢t Hyrth ¢n a donné
Yanatomie.

On trouve encorc sa description dans le grand ou-
vrage chinois de Tcn'tsao-h..ng-\luh et dans Jou-
vrage du savant naturali. ¢ japonais Ito-Keiske, qui
malgré ses 70 ans ans passés continuc ses beaux tra-
vaux ! Cet animal curicux est une des cinq espéces
que posséde le japon ; 1l cst aquatique ; c’est un ani-
mal curieux ct rarc car il ne se trouve qu'entre le 34
et 3Ge de latitude Scpientrionale, ct il est parfaite-
ment inconnu d Tokio. Son cercle de dispersion est
si petit et sa rarcté si grande, qu'il est probable que
cct animal, comme son prédécesscur en Europe, la
grande Salamandre fossile, est cn voic de disparaitre
bientot de notre globe.

C’est un animal bate,inerte, lourd, laid, disgracieux,
dont la peau qui sc renouvelle suinte un liquide vis-
queux et d'une odcur fétide, mais peu abondant. 11
aime I'eau douce ¢t peut y rester unc demi-heure sans
venir i terre respirer, mais d'habitude il se tient dans
une eau peu profonde ct omdragée. Sa queuc cst lon
gue €t en forme d'aviroh, il 2 des franges i la peau
des flancs et peut ainsi nager.  Ses ycux sont pcuts
et verticaux au milieu des verrues de la tdte, ses nari-
nes sont rapprochées—du bout du museau, sa tdte
déprimée et large ; ses pattes de devant ont quatre
doigts et cclles de derritre cing; il mesure 0.87 cen-
timétres de longueur. i est de couleur gris cendré
avec des taches noires. 1! se nourit de petits pois-
sons ct de vers, de batraciens. II est glouton surtout
Tété comme les reptiles. Ses macurs sont douces a
Véat naturel, mais quand il est sowvent wontrarié en
dehors de V'eau ox contrarié par privations d'eau fral-
che oude nouriture abondante, ou fatigué par des
1ayons trop chauds du solcil, il cherche 3 mordre et
n'épargue pas sa propre espéce.  Ilne supporte pas
le froid au dessous de o degré centigrade ordinaire-
ment.

i £ grande salamandre fournit aux médecins japo-
u&, suivant la médm chinoise, un préservatifcon-
tre !amaladws oonugicuscs. Sa chair quicst blan-
che et de bon ‘gott, dit-on, se mange rotie.” Aussi
bét animal yecherché se vendil de 6o 3 8o francs

Xy~
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L’ETHERISME EN IRLANDE

I

Les événcments d'Irlande attirent l'atention sur
ce pays dont certaines mocurs étranges sont quelque-
fois inconnues.

Les défauts comme les qualités, chez le peuple Ir-
landais, sont presque toutours poussés i Vextrdme ; il
semble avoir emprunté au midi sa bravoure et sa gé.
nérosité etau Nord tous ses entdtements ¢t ses habitu-
des d'intempérance. Cettedualité de caractére, encore
plus accentuée en Pologne, est remarquable.

L'alcoolisme qui cst souvent une conséquence des
conditions physiques des peuples du Nord n'existe
plus en Irlandc, mais est remplacé par I'étherisme?

Ce vice affreux est pour les Irlandais ce que l'o-
-pium est pour les chinois ; cette abominable passion
abetit l'une ct l'autre race.

L'introduction de I'éther comme boisson en Irlande
est de I'invention criaiinelle du pharmacien de Drapers-
town qui eut la diabolique idéc deremplacerl'alcool par
T'éther ct malgré le dégout d'une telle boisson l'usage
s'en répandit vite. Les forts buveurs, ditle savant
frangais, Mr. Louis Figuicr, peuvent absorber jusqu’a
quatre grammes, quantité qui dans la pratique médi-
cale journalidre paraitrait impossible & faire prendre
sansdanger.  Voici comment cette absorption 2 Jiea
d'aprés 1 docteur anglais Richardson: * Le buveurse
*rince d'abord la bouche avee del'eau fraiche, il ava-
“Je cnsuite un peu d'cau froide pour rafraichir Ia gor-
4 ge, puis il absorbe le verrg d'¢ther ct termine par
“une autre gorgée d'eau pour empcher Véther de
* s'¢chapper.”

Livresse est de courte durée, ct comme pour l'opi-
um aprés viennent des accablements, des flatulences ;
pour faire pass et accablement, le patient absorbe
unc nouvelle dose qui le calme momentanément et c'est
ainsi qu'il calme une nouvelle ivresse jusqu'a ce qu'il
n'ea puisse plus.

Eh bien,cette dépravation augmente, elle se répand
meme patmi les dames de Ia haute société en Angle-
terre, dit le Docteur Rlchaxdson. que nousne pouvons
accuser de partialité, i tel point que le gazon de Hy-
de-Park est parfois jonch¢ de flacons d'éther vides
que lcs ¢légantes promeneuses ont Jetés nar les por-
tidres de Jeurs voitures.
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Cette boisson mdme a ¢té perfectionnée ; on en
vend, il est vrai, clandestinement en Itlande un mé-
lange quadruple composé de deux éthers, d'alcool etde
9 gmes d'un composé empyreunatique,moyennant trois
francs le litre. Cette boisson donne une telle irritabi-
lite d'esprit qu'elle jette dans des crises semblables a
celles de Phystérie ; clle engendre aussi la dyspepsic—
Ainsi pour n"avoir pas les conséquences désastreuses
de Y'alcoolisme, on voit qui I'absortion de Péther n'a
Pas moins d'cflets funestes.

R. ALraln,

De 1a société € ethnographic ; attaché au Minis-
tire de VInstruction publique, Paris.

LA CREPE
CONTE
—Ce POCMEC caenes covace sonescas

Ofre une allégorie admirable et profonde;
Mais,—pour sucer la moelle il faut qa'on brise 1'os,
Tour savourer 'odcur il faat ouveir le vase,

Du tablean que l'on cache il faut tirer 1a gaze,
Lever, le bal fini, Je masque aux dominos.’
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Je vous crois, cher lecteur, assez spirituel

TitorniLx GAUTIER.

11 y avait une fois unc bonne femme qui avait sept
mioches fort affamés.  Elle Jaur fit un jour frirc une
crdpes C'était une crepe faite d'aeufs, de lait et de
bonne farine, et 13, dans la podle, cllc faisait avec le
beurre une douce petite musique. Les mioches se
tenaient tout autour de la_podle, et compére Lari-
got, un vieux gourmand, était non loin assis ct regar-
dait et Jes mioches ct la douce friture.

Oh! maman chéric, donne-moi un morceau de
cénécrepe; ' grandement faim, dit 1'un des mioches.

Ohl tendre maman dit le second.

Oh! bonne et tendre maman: ! dit le troisiéme.

Oh1 bonne, tendre et belle maman ! dit e guatri¢-
me.

Oh|! bonne, tendre, belle et fine maman! dit le
cingquitme.

Oh! bonne, tendre, belle, fine et douce maman)
dit le sixidéme.

Oh! bonne, tendre, belle, fine et adorab'lemaman !
dit le septiéme.

Clest ainsi que tous les mioches demandaient’ deli
crdpe et chacun s'exprimait le plus gcnﬁmcnt pour
attendrir 1a bonne femme,

Qui, oui, disait-elle, attendez que la crépe sc re-
tournc dans la poéle ; elle aurait da dire: attendez
que je la fasse sauter et retoutner moiméme.—Et
puis je vous en donnerai; clle est faite de si bon
lait ct de si bonne farine ! Voyez comme elle se sent
grasse et heureuse!

1a crépe, effrayée de ce langage, se retourna d'elle-
méme et cssaya de sortir de 12 poéle, mais elle tom-
ba sur l'autre c6té, continua de frire jusqu'a ce qu'elle:
devint ferme, ct, sc sentant plus forte, elle sautz de
1a poéle sur le plancher, s'cnroula comme un rouleau,,
sortit de la maison ct descendit la cite & grande vitesse.,

Hola! arréte la crépe! et tous, la bonne femme,
1a pocle d'unc main ct la cuillére de Fautre, les sept
mioches et compcrc Larigot sc mirent a lu poursuite
dc la crépe qui filait toujours comme un train-éclair.

Et tout cc mondc courait, crinit, hurhit: ¢ Est-ce
qu'on ne pourra jamais Yarrdter 2” Mais la cripe rou-
lait toujours. Elle rencontra un jeune gars.

~—Bon jour, la crdpe, dit lc gars.

~—Bon jour, M. Gari-Garaud, dit la crepe.

—Arite un pey, charmante petite crdpe; laisse-
moi donc te croquer. :

—Puisque j'ai échappé 3 1a bonne femme, i scs_
scpt mioches, & compére Larigot, je puis bien glisser
entre les mains de Gari-Garaud, ditla crépe, et elle’
fila comme unc étoile—qui filé,

Etla voili fuyant jusqud & 1a porte d'une basse-
cour oil s¢ tenait une poule. )

—Bon jour {2 crédpe, dit 12 poule.

—Et moi dc mime, madame Pouh-Pouhrde.
—Chére créps, dit 1a poule, ne roule pas si vite:
arrete un peu; veux-tu te laisser manger? =
—Aprés avoir échappé 3 1a bonne femme, & sept i
oches affamés, & compére Larigot, 3 GariGaraud, je
je peux bien me moquer de vous, commére Pouli-
Poularde, dit Ia crépe et elle continux de rouler son
rouleau i grande vitesse.
Rencontre un ¢0q.
—Bon jour, mameelle 12 crépe, chanta le‘toq. -
—Votre servante, M. Coqiii-Coquard; répotidit ¥a*
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—Qh! crépe, wa mie, ne va donc pas si vite; ar-
réte un peu....Veux-tu te laisser manger ?

Aprés avoir échappé & Ja bonne femme, & ses
sept miocles affamés, & compére Larigot, 4 Gari-
Garaud, 4 Pouli-Poularde, je puis bien glisser 4 tra-
vers les doigts d'un cocorico comme vous, M.
Coqui-Coquard, dit 1a crépe, ct clle sc sauva de plus
belle.

Rencontre un corbeau, qui lui fait Ia révérerce.

—Bon jout, ma mignonne, dit le corbeau,

Et comme la crépe n'eqt pas osé offenser un oiseau
aussi poli, clle lui répond de sa voix la plus douce,
de sa douce voix d'enfant.

—Bon zou, Cobbi-Cobbeau, vote sevante.

—N¢ va donc pas si vite; chére crdpe de mon
ceeur ! Si tu voulais te laisser manger!

Quand ona échappé & la bonne fenme, i ses mi-
oches cnragés, a compére Larigot, & Gari-Garaud, i
Pouli-Poularde, 3 Coqui-Coquard, on peut éviter le
bec de Cobbi-Cobbeau, dit la crépe, et la voila qui
s¢ sauve comme le vent.

Quand clle fut bicn loin, loin, loin, clle rencontra
une oic.

—Bonjour, crepe grassouillette, dit Yoie.

‘ —DBonjour, madame P'Oisi-Loison, fit la cripe.

—Crdpe grassc ct si bonne & regarder, arréte un
peu, dit Poic; veux-tu bien te laisser manger 2

—Quand on a réussi 2 ¢chapper & la bonne
femme, a ses scpt mioches criards, 3 compére Lari-
got, & GariGaraud, & Pouli-Poularde, i Coqui-
Coquard, i Cobbi-Cobbeau, on peut bicn sc ficher
de I'Oisi-'Oison, dit la cripe, qui fila toujours.

Aprés avoir roulé son rouleau pendant bien long-
temps,~oh ! bicn longtemps,—clle fitla rencontre d'un
cochon, gros ¢t gras.

—Bonjour, fine crépe, dit Ic cochon..

—Bonjour, M. Cochonas,répondit la crépe, qui, sans
proférer un mot de plus, s¢ mit & rouler avecla vitesse
du diable. .

—Arrdtc, arrdte, fit le cochon; on n'a pas besoin
d'dtresi pressé.  On peut marcher cote & cote et se
voir. 11y 2 un petit bois 3 traverser qui n'est pas trés
sQr.

* La crépe se dit qu'il y avait peut-ttre 1d dedans un
bon conscil, ¢t tous deux sc mirent & marcher,—jus
qu'a ce qu'ils arrivérent & un ruisscau.  Quant au co-
chon, il était si gras quil n'elit qu'd se laisser flotter
sur I'cau ct traversa sans encombre ; ce n'était rien
pour lui. Mais ]a pawvte crépe nc pouvait passcr
Teau.

-

Le cochon Jui dit : Assieds-toi sur mon groin et je
te traverserai, .

Lz crépe fit comme le cochon le lui conseilla.

—Ouf!{ Ouf! faisait le cochon,—v¢t d'un trait Mai-
tre Cochonas goba la crdpe.

P. F.

)
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Tout ce silence et tout ce bruit !

La grande. route devient ici plus étroite: i
gauche Ie cimetiére, cité calme ct silencicuse, pleine
de monuments, les uns aux fraiches couleurs, les autres
couchés, yenchés, rongés par le temps.

A dreite 'auberge aux bancs de chdne autour des-
quels jouent les cnfants tapageurs, sur lesquels sont
assis les jeunes gens qui parlent d’amour, les vicillards
attentifs aux derniers tintements de la cloche qui ap-
pelleau temple.

Puis I'enscigne de auberge s¢ balangant et criant
au bout desa longue tringle de fer,—au-dessus du
cimetiére,~sur laquelle on peut lire:

REPOS DES VOYAGEURS.

ERrRATUM.—Dans la poésic intitulée: Un soir ax
bord de la mer (voir le demicer no, de 1la Revue), au
vingt-septi¢me vers, au licu de:

Je connais le sceret de la terre,

On doit lire

Je sais le sceret de 1a terre.



